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II. Johannes und die Pharisder. | I1. John and the Pharisees.

Freieres Zeitmass, etwas bewegter und feuriger.

Tempo rubato, un poco P MOSS0, COn Juoco.
Johannes (in heiligem Zorne zu den herbei gekommenen Pharisiern).
John (in holy wrath to the Pharisees who meet him).
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Dasselbe Zeitmass, ruhig. Z'istesso tempo, tranquillo.
Chor des Volkes. Chorus of the people.

_ » - Sopran.
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Im Zeitmass, frisch. In tempo, con spirito.
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